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Numere

> Numeralele cardinale
Cardinal numbers

zero
unu

doi

trei

patru

cinci

sase

gapte

opt

noua

zece
unsprezece
doisprezece
treisprezece
paisprezece
cincisprezece
saisprezece
saptesprezece
optsprezece
nouasprezece
douazeci
doudzed si unu
treizeci
patruzeci
cincizeci
saizeci
saptezeci
optzeci
nouazeci

o suta

o sutd doudzeci
doua sute

w

zero, nought ziEmu, not
One Wafi

wo tu

three &

four fo:

five faiv

six siks

Seven sevan
eight =it

nine nin

ten ter

eleven llevin

twelve twely

thirteen Hatin

fourteen fotin

fifteen fiftin

sixteen slisthn

seventeen sevantin

eighteen. aitin

nipeteen raintin

twenty twenti

twenty-one twentivan

thirty Sasi

forty. foxi

fifty fiftl

sixty sikst|

seventy Sevantl

eighty et

ninety: nainti

a/one hundred 3/wan hardrad
hundred fand} twenty handizd =nd) twvent
two hundred tii: Randrid

o mie
doua mii

0 mie cinci sute optzeci

si trei
un milion

Numeralele ordinale
Ordinal numbers

primul

al doilea

al treilea

al patrulea
al cincilea

al saselea

al saptelea
al optulea

al noualea
al zecelea

al doudzecilea
al treizecilea
al o sutalea

Fractii
Fractions

(o) jumatate
unu si jumatate
o treime
doua treimi
un sfert

trei sferturi
o cincime

o sesime

o septime

o optime
anoua parte
o zecime

o sutime

Numere

a/onethousand &iwan Bauzand
two thousand i Bauzind

fifteen hundred (and) eighty three
fiftie Marichad (erchaiti G

a/one milfion a/wan milian

first fast

second sekénd
third G

fourth fofl

fifth fiic

SIXTh siks@
seventh sevind
eighth =it

ninth naind

tenth t=nf
twentieth twentiad
thirtieth &atiad
hundredth handrada

ahalf ahaf

‘gneanda half wan #nda hat

athird 28ad

two thirds tu: 84z
aquartet, (Amé}a fourth & kwotd, & fod
three quarters: &ri: kwe1az
afifth afifd

g sixth 2 slksa

aseventh 3seunb

aneighth an =it

aninth & raing

atenth &ten@

one hundredth wan handrads



Expresii comune

Buna dimineata.

Buni ziua.

Salut.

Buné seara.

Noapte buna.

Ce mai faceti?

Ati avut o calatorie
placuta?

Ati mai fost vreodata aici?

Eu sunt bine.
Dumneavoastra?
Domnule/Doamna...

Furmule de salut si de adresare '
Greeting and addressing

10

Good morning. cud moiin
Hello. helau
Hi. hai

Good evening. qud [viin
Good night. gud nait
How are you {doing)? haua
Did you have a good journey?
did i hev & gud gani?
Heve you been here before?
ey u: bin hid bifio:?
I'm fine. Andyou?

airn fain end iu?

Sir/Madam..., Mr/Mrs...

jut tduin)?

samedar, mistaimisiz

 Sa facem cunostin
Meeting people

Cum te cheama?

Ma numesc...

Cine sunteti?

Cine e (acolo)?

Ne cunoastem?

Va cunoasteti?

Va amintiti de mine?
Ne-am mai intaInit/vazut
undeva?

Din pacate, nu-mi amin-
tesc de dumneavoastra.
Dati-mi voie sa ma
prezint.

What's your name? waol o neim’?
My nameis... mal neim iz

Who are you? hu
Who's that? bz be
Do I know you? dualnau i

Do you know eqch other? du iu: ndu iC adal
Do you remember me? du i rimembd mi
Have we met before?

ey wi; met bifg:? )
Unfartunately, | don't remember you.
anfoiéanitli, a daunt rimemba ju;

Ler me rnfroduce myse!f
let mi intradiu:s

"

Dati-mi voie sa v-o
prezint pe sotia mea.

Ne puteti face cunostinta?
Domnul/Doamna X.

Imi pare bine (sa va
CuUnosc).

Expresii comune

Let me introduce you to my wife.
let mil intradius [us e mal walf
Can you introduce us? kan (u:
This is Mr/Mrs X. fis |z mista/misiz 2ks
Nice/Pleased to meet you., (form.) How do
youdo. nats/plizd ta mit iu, hau du [ du

Cum ne luz
Saying goodbye

La revedere.

Pat

Pe curand.

Ne vedem maine.

La revedere.
fransmiteti-le salutari din
partea mea.,

Trebuie sa plec.

N-am timp.
Te sun!

ntalegmn 5
Understandmg

Poftim?
Scuze, nu inteleg.

Ce-ati spus?

Trebuie sa fie

o neintelegere.

Puteti sa-mi explicati?

Goodbye. gudbai
Bye!, Cheerio! i, ciarlaul

See you,, Bye for now. i iu; bal fa nau
See you tomarrow. s i tamorau
Farewell. feawel

Give them my regards., Say hi to them for
me. uhiv Bam mai ri gadz, sel Hai ta d&am & mi

I have to go now,, ['ve got to go.
al hev ta gau nau, aiv got 14 gau
 have no time. aihey nau taim
fwill call you. aiwil kol

Excuse me?, | beg your pardon?, Sorry?

|kekiuz mi?, ai beg io: paidany, scri?
Sorry. | don't understand.
sof &l daunt andastend

What did you say? wot did . sei?
There must be some misunderstanding.

ded ma sam misandastendin
Can you explain it to me?
kan iw iksplein itta mi:?



Expresii comune

Vorbiti engleza/germana/

franceza/spaniola/
italiand/rusa?

Nu vorbesc engleza.
Vorbiti mai rar, va rog.

Nu stiu cum se spune (la
asta) in engleza.

Ce inseamna asta?

imi puteti nota pe ceva?

Cum se spune (la asta) in
engleza?
Inteleg.

De yau speak English/Geratan/Frenchi
Spcursshﬂtaﬁan;’ﬁussmn? fu (gt Splk
UL M ol freng spe AT e

I don't speak Enga'r'sh al daunt spik |
Speak more slowly please.

spick mo: staull pliz
| daon't know how to say it in English.
al daunt nau hau taseliting
What does it mean? wol
Can you write it down forme?
kar i Talt it daun & mi

How do you say it m Enghsh ?

Yar CILE (U el TN b

Requests, orders and suggestions

Ma puteti ajuta?
Imi puteti da...?
Imi puteti spune...?

Ati putea sa va ocupati de

asta?

Mi-ar placea sa...

As dori sd vorbesc cu...
As dori sa stabilim

o intalnire,

Pot sa imprumut asta?
Pot sa vin cu voi?
Veniti sa ma luati?
Puteti sa-mi dati...?
Puteti sa aflati asta
{pentru mine)?

Ma scuzati, am nevoie
de...

Caut...

Ma puteti duce acolo?
Ativrea sa...?

Can you help me? kan s help mi

Could | (get)...7 kuda

Canyou tellme...? | an iu: tel mii?
Could you arrange it?

b s araing ity

{dfike to... aidlakta

I'd like to speak to... aid |aikaspika

I'd like to arrangeﬁmake an r:rppomrmem
aid laik 13 areind/rmelk an T
Can lborrow it? i al borau |t
Canljoinyou? lap 4l
Will you pick me .up?
Would you pass me..
Can you find out (for meJ’

kan ju: faind au

Excuse me, [ need...

kskiuz it al nid

I'm looking for... alm lukin 3

Can you show me there? kar i sau i
Would you like...? wud i laik?

Ce-aizice de...?
Veniti cu noi?
Sunteti de acord?
Sa-1chem?

Va trebui sa...
Asteptati un moment, va
10g.

Intrati!

Luati loc.

Cu ce sd va servesc?
Serviti-va.

Plecati!

A

Expresii comune

And what about...? end
Will you join us? wil i
Do you agree? du iy
Should [ call him? sud al kol him?
Youwill have to... (0 wi

hev1a
Wa:m momenr pl'ease
wElk @ mao
(_’ome inl kaminl
Sit down,, Take a seat, it dav

What can | offer you? fz
Help yourseJ'ffyoursefves i o
Go away! giu awel

S I
o s R

Cum ne axprlmim multumirea ;.i satisf:;dia

Thanks, satisfaction

Mersi!
Multumesc frumos.

N-ai pentru ce.

Frumos din partea
dumneavoastra.

Ne place aici.

Nu suntem foarte
multumiti (de servicii)...

Nu ne place camera
noastra.
Cerem o reducere.

Imi vreau banii inapoi.

Vreau sa fac o reclamatie.

Thanks! Senks!

Thank you very much., Many thanks.
Benk iu: veri mac, meni Benks

No problem, Don't mention it., (Ame) You're
welcome.

ndu probldm, ddunt mensan it, iud welkdm
That’s nice of you.

det nais av u:

We like it here. wi: laik it hia

We are not very satisfied with (the
services)...

wi: a: not veri setisfaid wif (83 sd:visiz)

We don't like our room.

wi: ddunt latk aud ru:m

We demand a discount.

wi: dima:nd & diskaunt

I want my money back., | want a refund.
al wont mai mani bek, al wont & ri:fand

I must complain. ai mast kimplein



Expresii comune

 Gresim, ne pare rau si ne cerem scuze

Excuses, misunderstanding and regret

imi pare rau.

Tmi cer scuze.

Ma scuzati.
Scuzati-ma o clipa.

Sper ca nu va deranjez.

Tmi cer scuze ca am
intarziat.

M3 scuzati, nu am inteles
{bine).

Ce pacat!

Nu conteaza.

Nu mai pot sa astept.
Trebuie sa fie o greseala.

Greseala.

Am gresit.

., dad
Acordul
Agreement

Da.

Bineinteles.
Excelent!

Bine.

Sunt de acord (cu
dumneavoastrd).
De ce nu?

Cred ca da.

Fmsorry. airm sor
lapologize. i spol:
Excuse me., I'm sarry. Ikskluz mi
Excuse me for a moment.

ikskivez mi for & maumant

| hope | am not disturbing you.
ai hdup-al am not distdbin u

(I'm) sorry I'm late.

{airn) sori aim leit

Sorry, | didn't understand (well).
sorl, & dicdant andastend {wel)
What a pity/shame! «
Never mind. neva maind

| can't wait any longer. al kantweit enl longa
it must be a misunderstanding.

it rnast bi & misandastendiy

You must have awrong number.

Wl st
Iwas mrsmken. al woz misteikan

alrm sor

§ it/

Yes. ies
Of course, av ko

Great! el
All right,, OK. ol rait, ukei
| agree (with you).

al anri (Wil i)

Why not?
I think so. a9

£

Expresii comune

Asa-i. That's right., That's true. 8et rait, dat tru
Ce idee buna. Good idea. oud aidia

Posibil. Maybe. meii:

5a speram. Hopefully. 1

Imi place. ike it. ailaikit

Dezacordul,
Disagreement, refusal

Nu. No., fcol) Nope. nau, naup
Eunu, Notme. notmi

Cred ca nu. I'don't think so. i daunt ik <50
Nu-i adevarat. That is not true, Aef iz rot i
Deloc. Notatall. noter ol

Niciodata! Never! neva

In niciun caz.
In mod sigur nu.

Not in the least. 1ot in a3 (|t
Definitely nat. defintl not

Ma tem ca nu aveti I'm afra;'dyou are wrong.

dreptate. alrm afreld i a: ron

IDin pacate nu pot... Unfortunately I can't... ariitll ai kaint
As prefera sa nu... Idrathernot... aidadar

Nu pot sd accept.
Poate data viitoare.

2

intrebari

Questions

lcan't accept it, & kant aksep it
Perhaps next time. paheps nekst taim

- who?

Who are you? hia iu?
Whoisit? hu iz i?
Wha's there? huz &
th am -’speakmg w;rh ?

hur: drm ai spitkin wi@?

Who are you looking for? hi o okl

cine?
Cine sunteti?
Cine e?
Cine este acolo?
Cine-i la telefon?

Pe cine cautati?



Expresii comune

Pe cine sa intreb?

Whomshoold [ ask? NiGhd Sasid

T - Wi B8, ™y b A

Cese intampla?

Ce s-a intamplat?
Ce-i asta?
Cesafac?

Ce cautati?

Ce va trebuie?
Ce faceti aici?

‘cum?, care?

Cum vi s-a parut?
Cum va numiti?
Cum ajung acolo?
Stiti cum se face?

Cum asa?
Care este cursul valutar?

‘unde?

Unde e?

Unde ne intalnim?
Unde sunteti acum?
Unde pot sa parchez?

Unde locuiti?

deunde?
De unde suntet;ijl

De unde pleaca
autobuzul spre...?
De unde il stii?

unde?
Unde mergeti?
Unde merge autobuzul
acesta?

Whar 5 going on?, Whats rhe matter?

vof galin on?, wal 83 m
Whar has happened?
What's that? waol det?
What should [ do? wot sud
What are you looking for? v
What do you need? wot du fu: i
What are you doing here? wot a

iz e his?
how?, what?
How did you like it? hau did u: falkit?
What is your name? wet iz
How do | get there? hau du
Do you know how to da it?

du e ndu hau ta
How eame? hau kam]
What's the exchange rate?
witt Oi: [ksceing reit

where?:
Whereis it?
Where shall we meer? Wi
Where are you now?
Where can | park my car?

wed kan al pak mai
Where do you live?, Where are you staying?
wed duius liv?, wed a: i stalind

(NS RT=1N]

- where from?

Where are you from? wed 2 fromy
Where does the bus to... leave from?
wed daz 03 bas ta.. lin from!

Where did you meet (him)?

wea did Ju: miit (him)?

| where to)?
Where are you going? e

AU gauin?
Where does rhrs bu_s go?

wed daz 0is bas gal

17

Unde |-ai pus/ai pus-o?

Unde ati vrea sa mergeti?

cand? i
Cand se |ntoa.rce'-°‘
Cand va convine?
Cand pot sa vin?
Cand va fi gata?

cat? o
Cat costa?

Cat e ceasul?
Cate statii sunt de aici?

Cati ani ai?

dece?
De ce ai facut asta’
De ce tocmai eu?
De ce nu?
Dumnezeu stie de ce.

lntrebdri

Expresii comune

Where did you put it? weed dic e put it?
Where would you like to go?
wed wud lu; laik té géul

when?.

When will he be back?
When would suit you? i
When canlcome? wen kan al kam!
When will it be ready? wen

wil It i redi?

how much?, how many?
How much is it?, How much does it cost?

b mad iz it?, hau mad daz it kost?

What time is ft7 vt tairm i7it?

How many stops is it from here?

hay meni stops iz it from hig?

How old are you? hau auld a;

why?

Why did you do that? wai did 0. du 3et?

Why me of all people?
Why not? wal not?
God knows why. ood riduz wal

s-.miﬁfﬁ-pi‘o}i’m. dar aceast i este o r'éguta pn!tuﬂndfm



